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Stimate client,

Va multumim pentru increderea dvs. in faptul ca ati achizitionat un instrument geo-FENNEL.
Acest manual va va ajuta sa utilizati instrumentul in mod corespunzator.

Cititi cu atentie manualul - in special instructiunile de siguranta.

Utilizarea corecta garanteaza o operatiune de lunga durata si fiabila.

geo-FENNEL
Precision by tradition.
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. Sursa alimentare
. Tastatura si display

. Verificare si calibrare
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A  Set Livrare

* Inclinometru electronic S-Digit 60 +
* Husa captusita

« Baterii

* Manual Utilizare

B CARACTERISTICI

Fereastra emisie laser
Carcasa

Display

Bula orizontala
45°-bula

90°-bula

Carlig
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Date Tehnice

Domeniu Lucru 4 x 90°

Rezolutie 0,1°/0,1%

Precizia Inclinarii 0°+90°=+0,1°
1°-89°=+0,2°

Domeniul de lucru laser 20m

Precizie laser +0,5mm/1m

Lungime de unda 650 nm

Laser clasa 2

Sursa alimentare 3 x AA alkaline

Timp operare 60 h

Greutate 0,85 kg incl. baterii

Dimensiuni 600 x 27 x 60 mm

SURSA DE ALIMENTARE C

Tnlocuiti bateriile: Deschideti capacul compartimentului
pentru baterii si introduceti bateriile (asigurati polaritatea
corecta)

Cand inlocuiti bateriile, opriti intotdeauna instrumentul!

Cand bateriile au fost inlocuite, instrumentul se va porni automat.
Indicatie afisaj: "Good", apoi "-0-". -

Trebuie efectuata o calibrare - vezi "Verificare si calibrare". l

Important:
Daca simbolul bateriei lumineaza intermitent, bateriile trebuie inlocuite.




SIAFISARE

1) ON/OFF 5
Pornire / Oprire S-Digit 60 +.

2) LASER
Apasati butonul scurt pentru a porni / opri raza laser

3) CAL
Apasati lung butonul pentru a activa procedura de calibrare (consultati "Verificarea si calibrarea”).

4) MODE
Apasati butonul scurt pentru a selecta 5 moduri diferite de afisare (vezi capitolul "Functii suplimentare".)

5) SUNET/ LUMINARE
Apasati butonul scurt pentru a porni / opri semnalul sonor.
Apasati lung butonul pentru a activa / dezactiva iluminarea.

6) HOLD
Apasati butonul scurt pentru a ingheta citirea curenta.

7) Simbo[ql de directie (apropiindu-se
de pozitia0°/90 °)
8)  Simbolul sunetului on/off
9) Indicator status baterii
10) Simbol unitate N/FT
11) Simbol unitate °/%
7 8 10 12 12)  Simbol unitate mm/m




VERIFICARE SI CALIBRARE E

IMPORTANT

Calibrarea inclinometrului:

-nainte de prima utilizare

- Tnainte de masuratori importante
-dupé o loviturda sau o cadere

- dupa o fluctuatie mare a temperaturii

VERIFICARE SI CALIBRARE

Setati instrumentul pe o suprafatd plana si uniforma si porniti-l. Asteptati 3
secunde si notati valoarea mésurata (A). Rotiti unitatea cu 180 ° si fixati-o n
aceeasi pozitie ca nainte. Asteptati 3 secunde. si noteaza valoarea masurata (B).
Daca abaterea dintre cele doua valori A si B este mai mare de 0,2 °, unitatea
trebuie calibrata.

CALIBRAREA

Setati instrumentul pe aceeasi suprafatd plana si uniforma, porniti-l si mentineti
butonul CAL apasat pana cand pe afisaj apare "-0-". Asteptati aprox. 3 sec. si apasati EI H
din nou butonul CAL pana cand pe ecran se afigseaza "-1-". Rotiti unitatea cu 180 ° si

fixati-o Tn aceeasi pozitie ca inainte. Asteptati aprox. 3 sec. si apasati inca o data |

butonul CAL pana cand pe ecran se afiseaza "-2-". Calibrarea este finalizata.

MASURAREA INCLINARII

Cele doua sageti de pe afisaj indica in ce directie trebuie mutat A o
instrumentul pentru a ajunge la pozitia 0 ° sau 90 °. 0.3 H
Pozitia exacta 0 ° sau 90 ° este indicata prin sageti duble. € oo °s

Afisajul are o inversare automata a cifrei pentru masuratorile
aeriene.




FUNCTII ADITIONALE

Deconectare automata
Daca nu se utilizeaza niciun buton timp de 20 de minute. instrumentul se va opri automat.

Sunet

Porniti functia de sunet. Instrumentul va fi afisat acum printr-un semnal sonor daca se apropie pozitia
orizontala sau verticala. Cu cat pozitia este mai apropiata, cu atat este mai dens semnalul sonor.
Daca instrumentul este in pozitie verticala sau orizontala corecta, sunetul va fi continuu.

Moduri functii [1) - 5)]

1) Indicarea inclinarii in ° (14,5°)

2) Indicatia inclinarii in % (25,9 %)

3) Indicatia inclinarii IN/FT (3 1/8 IN/FT)
4) Indicatia inclinarii IN/FT (3,10 IN/FT)
5) Indicatia inclinarimm/m (258,9 mm/m)

Tineti apasat butonul mod pentru a trece rapid toate functiile de mod. Afisajul nu va afisa nicio valoare.
Eliberati butonul mod pentru a revenilaindicatia standard.
CONECTAREALAUNTREPIED FOTO

Cu conectorul cu filet 1/4“ ( aflat in partea de jos) se poate atasa la un trepied fotografic

CARACTERISTICI SPECIALE IN INTERVALULDE 0°-90 °
O-setare in orice pozitie ceruta:
Inintervalul intre 0 ° si 90 °, stratul ZERO poate fi definit in orice pozitie.

Porniti functia de calibrare in pozitia ceruta (apasati CAL mai mult de 3 secunde) -
asteptati 3 secunde. - apasati din nou CAL - asteptati 3 secunde. - apasati CAL din nou - finalizat.
Nu porniti S-Digit 60 + in timpul acestui proces.

Acum stratul ZERO este definit in noua pozitie si poate fi pornit aplicatia necesara.

ATENTIUNE

V& recomand&m sa definiti din nou stratul ZERO Tn pozitia orizontala cand ati terminat aplicatia. in caz contrar,
se poate intampla ca pentru urmatoarele masuratori rezultatele sa fie complet gresite (de exemplu, cand
lucrati a doua zi sau daca un alt utilizator lucreaza cu unitatea).




NOTE DE SIGURANTA

MOTIVE SPECIFICE PENTRU REZULTATELE DE MASURARE ERONATA

Masuratori prin ferestre din sticla sau din plastic; ferestre emitatoare cu laser murdare; dupa ce instrumentul a
fost scapat sau lovit. Verificati exactitatea.

Fluctuatia mare a temperaturii: Daca instrumentul va fi utilizat in zonele reci dupa ce a fost depozitat in zone
calde (sauinvers), va rugam sa asteptati cateva minute inainte de efectuarea masuratorilor.

INTRETINERE S| CURATARE

Manipulati instrumentele de masura cu grija. Curatati cu o carpa moale dupa orice utilizare. Dacé este necesar,
umeziti carpa cu putina apa. Daca instrumentul este cu umezeala uscati-I cu atentie. Impachetati-l numai daca
este perfect uscat. Transportul se va face numai in containerul original.

ACCEPTABILITATE ELECTROMAGNETICA (EMC)

Nu se poate exclude complet faptul ca acest instrument va perturba alte instrumente (de exemplu, sisteme de
navigatie); vor fi perturbate de alte instrumente (de exemplu, radiatii electromagnetice intensive in apropierea
instalatiilor industriale sau a emitatoarelor radio).

CE-CONFORMITATE

Instrumentul are marca CE conform EN 61326: 1997, EN 55022, EN 61000-4-2 / -3.

GARANTIE

Acest produs este garantat de catre producator pentru cumparatorul initial pentru a fi lipsit de defecte de
material si de manopera in conditii normale de utilizare pentru o perloada de doi (2) ani de la data
achlthlonaru Tn timpul perioadei de garantie si dupa dovada achizitionarii, produsul va fi reparat sau
inlocuit (cu acelasi model sau similar la optlunea producatorului), fara nici o taxa pentru parti sau forta de
munca. In cazul unui defect, va rugdm sa contactati distribuitorul de unde ati achizitionat initial acest
produs. Garantia nu se va aplica acestui produs in cazul in care a fost abuzat, deteriorat sau modificat.
Fara a limita cele de mai sus, se presupune ca scurgerile bateriei, indoirea sau scaparea aparatului sunt
defecte care rezulta din utilizarea necorespunzatoare sau abuzul.

EXCEPTII PRIVIND RESPONSABILITATEA
1. Se asteapta ca utilizatorul acestui produs sa urmeze instructiunile din manualul de utilizare. Desi toate
instrumentele au iesit din depozitul nostru in stare perfecta si ajustate, se asteapta ca utilizatorul sa efectueze
verificari periodice ale precizia produsului si performanta generala.
2. Producatorul sau reprezentantii sai nu Tsi asuma nicio responsabilitate cu privire la rezultatele unei utilizari
necorespunzatoare sau intentionate sau unei utilizéri incorecte, inclusiv daune directe, indirecte, consecvente
si pierderi de profit.
3. Producatorul sau reprezentantii sai nu Tsi asuma nicio responsabilitate pentru daunele rezultate si pierderile
de profit prin orice dezastru (cutremur, furtuna, inundatii etc.), incendiu, accident sau un act tert si / sau o
utilizare in altele decat cele obisnuite.
4. Producatorul sau reprezentantii sai nu isi asuma nicio responsabilitate pentru eventualele daune si pierderi
de profit datorate modificarii datelor, pierderii datelor si intreruperii afacerii etc. cauzate de utilizarea
produsului sau a unui produs inutilizabil.
5. Producatorul sau reprezentantii sai nu isi asuma nicio raspundere pentru orice daune si pierderi de profituri
cauzate de utilizare, altele decat cele specificate in manualul utilizatorului.
6. Producatorul sau reprezentantii sai nu Tsi asuma nicio responsabilitate pentru daunele cauzate de miscarea
sau actiunea gresita din cauza conectarii cu alte produse.




DESTINATIA UTILIZARII INSTRUMENTULUI

Instrumentul emite un fascicul laser vizibil pentru a efectua urmatoarele sarcini de masurare (in functie de
instrument): Setarea inaltimilor, planurilor orizontale si verticale, unghiuri drepte.

INSTRUCTIUNI SIGURANTA

- Urmariti instructiunile din manualul de utilizare.

- Nu privitiin raza. Faza laser poate duce la vatamarea ochilor. O privire directa asupra fasciculului (chiar si de
la o distanta mai mare) poate provoca vatamarea ochilor.

- Nu indreptati fasciculul laser la persoane sau animale.

- Planul laser trebuie sa fie amplasat deasupra nivelului ochiului persoanelor.

- Utilizati instrumentul numai pentru masurarea lucrarilor.

- Nu deschideti carcasa instrumentului. Reparatiile trebuie efectuate numai de catre atelierele autorizate.
Contactati distribuitorul local.

- Nu indepartati etichetele de avertizare sau instructiunile de siguranta.

- Nu lasati aparatul departe de copii.

- Nu folositi instrumentul in medii explozive.

- Manualul de utilizare trebuie intotdeauna pastrat impreuna cu instrumentul.

LASER CLASIFICATIE

Instrumentul este un produs cu laser laser de clasa 2 conform DIN EN 60825-1: 2014.
Este permisa utilizarea aparatului fara masuri de siguranta suplimentare.
Protectia ochilor este in mod normal asigurata de raspunsurile de respingere si de reflexul de clipire.

Instrumentul laser este marcat cu etichete de avertizare de clasa 2.

Ce 080

FENNEL
www.gEserinel. de

Laser
2

IEC 60825-1:2014
P<1mW @ 635 -670 nm

Va rugam retineti:

Daca intoarceti instrumentele pentru reparatii / pentru ajustare la noi, va rugam sa deconectati bateriile sau bateriile
reincércabile de lainstrument - din motive de siguranta!

Vamultumim!
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